
CkeyiN
BEDIENUNGSANLEITUNG

DESINFEKTIONIERENDER UND DESINFEKTIONIERENDER
DAMPFREINIGER SUPER-CLEAN ST400A

WARNUNG:
Dieses Gerät kann von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, sofern sie
beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Geräts eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
Das Gerät darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, während es an das Stromnetz angeschlossen ist.
Die Schleuderöffnung darf nicht verwendet werden, wenn sie heruntergefallen ist, sichtbare
Beschädigungen aufweist oder undicht ist.
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn es unter Strom steht
oder abkühlt.



Bei der Verwendung Ihres Dampfreinigers sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden, einschließlich der folgenden:

13.Never use any chemicals or substance other
than tap water in the upper position of the
machine Chemicals with damage the machine.
Use of chemicals will automatically void your
warranty.
14.Never direct steam at any electrical appliance
orappliance including electrical parts (TV, radio,
electrical oven,...).

•Lassen Sie den Dampfreiniger nicht
unbeaufsichtigt eingesteckt. Ziehen Sie den
Netzstecker, wenn Sie das Gerät nicht
verwenden und bevor Sie Wartungsarbeiten
durchführen oder den Wassertank auffüllen.
•Nur wie in dieser Anleitung beschrieben
verwenden. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehör.
•Ziehen Sie nicht am Kabel, verwenden Sie das
Kabel nicht als Griff, schließen Sie keine Tür am
Kabel und ziehen Sie das Kabel nicht um scharfe
Kanten oder Ecken herum. Halten Sie das Kabel
von erhitzten Oberflächen fern.
•Verwenden Sie keine Verlängerungskabel oder
Steckdosen mit unzureichender
Stromtragfähigkeit.
•Schalten Sie ggf. alle Bedienelemente aus,
bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
•Ziehen Sie den Stecker nicht durch Ziehen am
Kabel heraus. Fassen Sie zum Herausziehen
den Stecker an, nicht das Kabel.
•Berühren Sie den Stecker oder den
Dampfreiniger nicht mit nassen Händen und
arbeiten Sie nicht ohne Schuhe.
•Der Dampfreiniger darf nicht verwendet werden,
wenn er heruntergefallen ist, sichtbare
Beschädigungen aufweist oder undicht ist.
•Bewahren Sie Ihr Gerät drinnen an einem
kühlen, trockenen Ort auf.
• Sorgen Sie dafür, dass Ihr Arbeitsbereich gut
beleuchtet ist.
•Drehen Sie das Gerät während des Gebrauchs
niemals um oder auf die Seite. Richten Sie den
Dampf niemals auf Menschen, Tiere oder
Pflanzen.
•Tauchen Sie den Dampfreiniger nicht in Wasser
oder andere Flüssigkeiten. Ziehen Sie beim
Befüllen des Dampfreinigers immer den
Netzstecker aus der Steckdose.
•Fügen Sie dem in diesem Gerät verwendeten
Wasser keine Reinigungslösungen, Duftstoffe,
Öle oder andere Chemikalien hinzu, da dies das
Gerät beschädigen oder seine Verwendung
unsicher machen könnte. Verwenden Sie
Leitungswasser oder destilliertes/gereinigtes
Wasser, wenn das Leitungswasser in Ihrer
Region sehr hart ist.

Wichtige Sicherheitstipps

1.Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie Ihren
Dampfreiniger verwenden
2. Benutzen Sie das System nur für den
vorgesehenen Zweck.
3. Um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden, tauchen Sie keinen Teil des Systems
in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
4. Ziehen Sie niemals am Kabel, um es von der
Steckdose zu trennen. Fassen Sie stattdessen
den Stecker und ziehen Sie, um ihn zu trennen.
5. Achten Sie darauf, dass das Kabel keine
heißen Oberflächen berührt. Lassen Sie das
System vollständig abkühlen, bevor Sie es
wegstellen oder den Wassertank öffnen
(Sicherheitsverschluss entfernen). Wickeln Sie
das Kabel beim Aufbewahren locker um die
integrierten ausklappbaren Kabelwickler.
6. Trennen Sie das System beim Befüllen oder
Entleeren sowie bei Nichtgebrauch immer von der
Steckdose. Drehen Sie den Sicherheitsverschluss
immer langsam, wenn Sie den Wassertank
öffnen. Dadurch kann der restliche Dampf nach
und nach entweichen.
7. Betreiben Sie das System nicht, wenn das
Kabel oder der Stecker beschädigt ist oder wenn
das Gerät oder ein anderer Teil des Systems
beschädigt heruntergefallen ist. Um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden, zerlegen Sie
den Dampfreiniger nicht und versuchen Sie nicht,
ihn zu reparieren. Geben Sie das System an den
Händler zurück oder wenden Sie sich zur
Überprüfung und Reparatur an eines unserer
lizenzierten Wartungszentren. Eine
unsachgemäße Wiedermontage oder Reparatur
kann dazu führen
Es besteht die Gefahr eines Stromschlags oder
einer Verletzung von Personen, wenn der
Dampfreiniger verwendet wird.
8.Dieser Artikel ist nicht für die Verwendung durch
Personen (einschließlich Kinder) mit
eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder
geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden
von einer für sie verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts
eingewiesen Sicherheit.
9.Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät
spielen.
10. Durch Berühren heißer Metallteile, heißem
Wasser oder Dampf kann es zu Verbrennungen
kommen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Gerät nach Gebrauch entleeren, da sich
möglicherweise heißes Wasser im Gerät befindet.
Richten Sie niemals Dampf darauf
irgendjemand. Der Dampf ist sehr heiß und kann
Verbrennungen verursachen.
11. Betreiben Sie das Gerät nicht in der Nähe von
explosiven und/oder brennbaren Dämpfen.
12.Dieses Gerät ist nur für den Hausgebrauch
bestimmt. Befolgen Sie alle
Benutzeranweisungen in diesem Handbuch.



WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Um eine Überlastung des Stromkreises zu vermeiden, betreiben Sie

das Gerät nicht an derselben Steckdose (Stromkreis).

2. Lassen Sie den Dampfgarer nicht unbeaufsichtigt, wenn er

angeschlossen ist.

3. Verwenden Sie nur Hochleistungs-Verlängerungskabel mit hoher

Nennleistung.

ACHTUNG: Dieses Gerät ist mit einem dreipoligen geerdeten

Netzkabel ausgestattet. Stecken Sie den 3-poligen geerdeten Stecker

in eine 3-polige geerdete Steckdose. Versuchen Sie nicht, die Kontakte

des geerdeten Anschlusses zu entfernen.

ACHTUNG: Dieses Produkt darf NICHT zerlegt werden. Jeder Versuch,

die Baugruppe Ihres Dampfgarers zu zerlegen, führt zu Schäden.

Lassen Sie den Dampfgarer nicht unbeaufsichtigt. Kinder sollten

beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät

spielen.



Einführung in Produktkomponenten

1. Hauptkörper des Rumpfes
2. Betriebskontrollleuchte
3. Netzkabel
4. Dampfhebel
5. Kesseldeckel
6.Trichter
7. Polsterdüse – die flache Oberfläche deckt große Bereiche ab.
8. Stoffbezug – der Stoffbezug eignet sich am besten zur Fleckenentfernung
von Polstern und Teppichen.
9. Abgewinkelte Düse – wird an (10) befestigt, um schwer zugängliche Stellen
zu erreichen.
10. Bajonettspitze – Standardaufsatz mit feiner Sprühspitze.
11. Nylon-Rundbürste – für kleinere Flächen und Geräte. Ideal für
Detailarbeiten und Schrubben.
12. Fensterabzieher – wird zum Reinigen von Glas an der Polsterdüse
befestigt.
13. Nachfüllbecher – zum Befüllen des Geräts mit Wasser.
14. Reinigungsmittelfreigabetaste
15. Waschmittel
16. Rundbürste aus Metall mit Reinigungsmittellösung – zum Entfernen
hartnäckiger Rückstände auf geeigneten Oberflächen.



GEBRAUCHSANWEISUNG
Der Dampfreiniger kann alle Arten von Oberflächen reinigen und desinfizieren,
die hohen Temperaturen standhalten, wie z. B. Marmor, Keramik, mit Stein
versiegeltes Holz, versiegelte Fugen, Kochfelder, Fenster, Spiegel usw.

1. Denken Sie daran, dass der ST400A ein 2-in-1-Werkzeug ist

2. Die Einstellung NUR DAMPF hat eine hohe Reinigungs- und
Entfettungskraft. Reine Dampfkraft kann bei der Entfernung von Schmutz, Fett
und Ruß auf einer Vielzahl von Oberflächen helfen.

3. Zu den Oberflächen, die in der Einstellung NUR DAMPF sicherheitsgereinigt
werden können, gehören praktisch alle harten Oberflächen, die hohen
Temperaturen standhalten.

4. Die Kraft von STEAM ONLY kann auch Falten aus Kleidung, Vorhängen und
anderen Kleidungsstücken entfernen, die nicht durch Feuchtigkeit beschädigt
werden.

5. NUR STEAM ist auch effektiv bei der Reinigung schwer zugänglicher oder
detaillierter/komplizierter Oberflächen wie Abluftfilter über Öfen, Gartenmöbeln,
Außengrills, Golfschlägern und vielen anderen Gegenständen.

6. Das Reinigungsmittel verstärkt den reinen Dampf, indem es Ihren
Reinigungsaufgaben eine desinfizierende und desinfizierende Wirkung
verleiht.

7. Verwenden Sie den ST400A nicht auf unversiegelten Holzoberflächen,
unversiegeltem Boden, kaltem Glas oder weichen Kunststoffoberflächen.



Empfohlene Verwendungsmöglichkeiten

BAJONETT
Zur allgemeinen und punktuellen Reinigung

NYLON- UND METALLBÜRSTE
Perfekt zum Schrubben von Arbeitsplatten,
Herdplatten, Lüftungsschlitzen und Fliesen

ABGEWINKELTE DÜSE
Für Türläufe, Gehege, Geräte und das Erreichen
kleiner Bereiche.

POLSTERDÜSE
Perfekt für Kleidung, Stoffe, Fleckenentfernung,
Vorhänge, Schränke und größere Flächen.

FENSTERABWICKLER
Funktioniert auf Fenstern, Glas, Arbeitsplatten,
Türen, vertikalen und glatten Oberflächen.



VERWENDUNG
* Die Sicherheitskappe kann erst entfernt werden, wenn das Gerät
vollständig abgekühlt ist. Bitte lassen Sie den Dampfknopf immer in der
verriegelten Position, wenn das Gerät nicht verwendet wird.

Schritt 1
DEN KESSEL MIT WASSER FÜLLEN
WARNUNG: Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie die
Sicherheitskappe abschrauben. ACHTUNG: Stecken Sie das Gerät immer aus
der Steckdose, bevor Sie den Kessel füllen. WARNUNG: Fügen Sie dem
Wasser, mit dem der obere/obere Teil Ihres Dampfgarers gefüllt wird, keine
Reinigungsmittel, Parfüme, Öle oder andere chemische Substanzen hinzu.
Verwenden Sie Leitungswasser (oder destilliertes Wasser, wenn
Leitungswasser zu hart ist).

Schritt 2
Reinigungslösung hinzufügen
Öffnen Sie die Einspritzöffnung für die Reinigungsflüssigkeit und schließen Sie
die Einspritzöffnung, nachdem Sie Reinigungsflüssigkeit hinzugefügt haben.

Schritt 3
A. Wählen Sie nach dem Befüllen mit Wasser das Zubehör
aus, das Sie für Ihre Arbeit benötigen.
B. Abhängig von der Aufgabe. Befestigen Sie die
BAJONETTSPITZE am VERLÄNGERUNGSSCHLAUCH
oder DIREKT AN IHREM DAMPFGERÄT.
C. Befestigen Sie das BAJONETT wie unten gezeigt
direkt an Ihrem Dampfgarer.
D. Alle Aufsätze können entweder an der
BAJONETTSPITZE oder am
VERLÄNGERUNGSSCHLAUCH befestigt werden.
E. Die BÜRSTEN und die WINKELDÜSE können durch
Drücken und Drehen am angebracht werden, bis sie fest sitzen.

Rundbürste empfohlen
für versiegelte Fugen,
Kochfelder und
Arbeitsplatten.

Die gebogene Düse wird für
schwer zugängliche
Bereiche wie Fensterbänke
und Toiletten empfohlen.

Die Metallbürste wird nur
zum Entfernen
hartnäckiger Rückstände
auf der Oberfläche



F. Um den Fensterreinigungsaufsatz zu verwenden, muss er in den Fabric
Accesssroy eingeklipst werden, indem die beiden Scharniere an den Laschen
eingehakt werden, der Fensterreiniger an die Oberseite des Fabric-Werkzeugs
gehoben und der Riegel eingerastet wird.

Fensterabzieher
WARNUNG: Das Auftragen von Fensterreiniger auf kaltes Glas kann zum
Glasbruch führen. Gehen Sie bei der Durchführung dieses Vorgangs mit
Vorsicht vor.
G. Um das Stoffzubehör zu verwenden, dehnen Sie den Stoffbezug so, dass er
über das Stoffzubehör passt. Es wird empfohlen, das Stoffzubehör am flexiblen
Schlauch zu befestigen, um eine optimale Zugänglichkeit für Kleidung, Polster
und Fenstermöbel zu gewährleisten.

Stoffdecke(*)

STARTEN DES GERÄTS
A. Stecken Sie den Stecker in eine dreipolige geerdete Steckdose. Ein grünes Licht
leuchtet auf und zeigt an, dass das Gerät eingeschaltet ist
HINWEIS: Das grüne Licht zeigt an, dass der Dampfgarer eingeschaltet ist und
funktioniert. Es hört auf zu leuchten, wenn das Gerät vom Stromnetz getrennt
wird.
B. Der ST400A sollte in 3–5 Minuten dampfbereit sein.
Für eine schnellere Zykluszeit mit warmem Wasser füllen

C. Nach 3–5 Minuten können Sie loslegen.

WARNUNG: LASSEN SIE IHREN DAMPFREINIGER NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT

D. Um die Reinigungsleistung NUR DAMPF zu aktivieren, drücken Sie einfach den
DAMPFHEBEL nach unten und halten Sie ihn in dieser Position.

E. Um die Reinigungs- und Desinfektionsleistung DAMPF/Reinigungsmittel
einzuschalten, schieben Sie den Knopf am Griff in die untere Position, bevor Sie den
DAMPFHEBEL drücken.



TIPP: Bitte beachten Sie, dass der Dampfausstoß möglicherweise „feuchter
“ erscheint, wenn das Reinigungsmittel eingeschaltet ist. Dies ist normal, da sich der
heiße Dampf mit dem Reinigungsmittel vermischt und der Dampf dadurch dicker
erscheint .

HILFREICHE TIPPS
A. Denken Sie daran, dass Sie bei Bedarf wählen können, ob Sie mit
chemikalienfreiem Reindampf reinigen oder die Kraft eines Reinigungsmittels zur
Desinfektion und Desinfektion hinzufügen möchten.
B. Halten Sie bei besonders hartnäckigen Flecken oder starken Verschmutzungen das
Ende der Bajonettspitze etwa 1/4 W über dem Bereich und halten Sie es mehrere
Sekunden lang gedrückt.
C. Wenn Ihr Wasser hart ist, verwenden Sie immer destilliertes Wasser, um die
LEBENSDAUER und LEISTUNG Ihres Geräts zu verlängern.
D. Schieben Sie die Kindersicherung nach links und drücken Sie die Dampftaste, um
Dampf auszustoßen. Erreichen Sie Ihren Betrieb. Drücken Sie nach rechts, um die
Funktion zu sperren.

NACHFÜLLEN IHRES DAMPFERS

WASSER

A. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

B. Drücken und halten Sie den Dampfhebel, bis der gesamte Druck abgelassen ist.

C. Bevor Sie den Wassertankdeckel öffnen, müssen Sie etwa 3 Minuten warten, bis das
Gerät abgekühlt ist. Drehen Sie die Kappe langsam, nur eine halbe Umdrehung, und
warten Sie, bis das Pfeifen (falls vorhanden) vollständig aufhört. Das pfeifende Geräusch
kann darauf zurückzuführen sein, dass der Restdruck beim Halten des Dampfhebels
nicht abgebaut wird.

D. Drücken Sie vorsichtig auf die Kappe, schrauben Sie sie ab und befolgen Sie den in
SCHRITT 1 beschriebenen Vorgang.

WASCHMITTEL

Der separate Reinigungsmitteltank kann durch Drücken der Entriegelungstaste und
Abnehmen des Tanks wieder aufgefüllt werden. Siehe SCHRITT 2.

WARTUNG

HINWEIS: Bitte stellen Sie sicher, dass der Dampfreiniger von der Stromquelle getrennt
und abgekühlt ist, bevor Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchführen.



-Entleeren Sie nach jedem Gebrauch immer überschüssiges Wasser aus dem
Wassertank. Dieser Vorgang verlängert die Lebensdauer Ihres Geräts.
- Stellen Sie immer sicher, dass das Gerät abgekühlt ist, bevor Sie es an einem
trockenen, kühlen Ort aufbewahren.
-Um die höchste Betriebsleistung über einen langen Zeitraum zu gewährleisten, wird
empfohlen, den Wassertank mindestens einmal im Monat mit Wasser auszuspülen, um
angesammelte Wasserverkalkungen zu entfernen. Verwenden Sie zur Entfernung von
Kalkablagerungen keinen Essig oder andere Mittel.
- Zum Reinigen eine Portion Wasser einfüllen, den Deckel wieder aufsetzen und die
Einheit schütteln, um eventuelle Kalkablagerungen zu lösen. Entfernen Sie den Deckel
und entleeren Sie das Wasser aus dem Tank.
WARNUNG: Tauchen Sie den Dampfreiniger nicht in Wasser.

HINWEIS: Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich) mit
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät
spielen.

Der ST400A ist das 2-in-1-Handdampfreinigungsgerät, das die Reinigungskraft von
umweltfreundlichem, reinem Druckdampf mit echten Desinfektions-, Desinfektions- und
Schimmeltötungsfunktionen auf Abruf kombiniert, wenn ein Reinigungsmittel verwendet
wird. Es kann Keime, Bakterien, Schimmel und andere schädliche Organismen abtöten
einschließlich:

NOROVIRUS SALMONELLA

MAS-A STAPH E-COLI

Legionärsform

Labortests belegen eine Abtötungsrate von 99,9 % in 10 Sekunden, wenn das
Waschmittel vom ST400A aus einem Abstand von 12 Zoll in nur 30 Sekunden auf leicht
verschmutzte, nicht poröse Oberflächen und in nur 1 Minute auf Textilien aufgetragen
wird.

Technische Parameter

Nennspannung: 220-240V-50/60Hz

Leistung: 1250W

Fassungsvermögen des Wassertanks: 475 ml
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